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See the notice on TED website

745776-2024 - Súťaž
Nemecko – Biomedikálne zariadenia – Dienstleistungen im Bereich der Immunhistochemie und 
In-situ-Hybridisierung
OJ S 238/2024 06/12/2024
Oznámenie o vyhlásení verejného obstarávania alebo oznámenie o koncesii – štandardný režim - 
Oznámenie o zmene
Tovary

1. Kupujúci

1.1.  Kupujúci
Úradný názov: Klinikum Nürnberg
E-mail: vergabestelle@klinikum-nuernberg.de
Typ kupujúceho podľa právnych predpisov: Verejný podnik
Činnosť verejného obstarávateľa: Zdravie

2. Postup

2.1.  Postup
Názov: Dienstleistungen im Bereich der Immunhistochemie und In-situ-Hybridisierung
Opis: Gerätenutzung, Reagenzlieferung, Bereitstellung und Inbetriebnahme von mehreren 
vollautomatisierten Färbeautomaten für das Klinikum Nürnberg.
Identifikátor postupu: 692c7a3a-7f0f-49d5-86dd-22f4a261ec34
Interný identifikátor: 000164-01
Druh postupu: Verejná súťaž

2.1.1.  Účel
Druh zmluvy: Tovary
Hlavná klasifikácia (cpv): 38434540 Biomedikálne zariadenia
Doplňujúca klasifikácia (cpv): 33696500 Laboratórne činidlá, 38430000 Prístroje na detekciu a 
rozbory, 38432000 Prístroje na rozbory, 38434000 Analyzátory, 38434500 Biochemické 
analyzátory, 38434560 Chemické analyzátory

2.1.2.  Miesto plnenia
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Nürnberg, Kreisfreie Stadt (DE254)
Krajina: Nemecko

2.1.3.  Hodnota
Predpokladaná hodnota bez DPH: 0,00 EUR

2.1.4.  Všeobecné informácie
Právny základ: 
Smernica 2014/24/EÚ
vgv -

2.1.6.  Dôvody na vylúčenie
Nepravdivé informácie, neposkytnutie informácií, poskytnutie požadovaných dokumentov a 
získanie dôverných informácií o tomto postupe: Täuschung oder unzulässige Beeinflussung 
des Vergabeverfahrens
Konkurz: Insolvenz

https://ted.europa.eu/sk/notice/-/detail/745776-2024
mailto:vergabestelle@klinikum-nuernberg.de
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Podobná situácia ako úpadok podľa vnútroštátneho práva: Mit Insolvenz vergleichbares 
Verfahren
Korupcia: Bestechlichkeit, Vorteilsgewährung und Bestechung
Dohoda s veriteľmi: Mit Insolvenz vergleichbares Verfahren
Účasť v zločineckej organizácii: Bildung krimineller Vereinigungen
Dohody s inými hospodárskymi subjektmi s cieľom narušiť hospodársku súťaž: 
Wettbewerbsbeschränkende Vereinbarungen
Porušenie povinností v oblasti environmentálneho práva: Verstöße gegen umweltrechtliche 
Verpflichtungen
Pranie špinavých peňazí alebo financovanie terorizmu: Geldwäsche oder 
Terrorismusfinanzierung
Podvod: Betrug oder Subventionsbetrug
Detská práca a iné formy obchodovania s ľuďmi: Menschenhandel, Zwangsprostitution, 
Zwangsarbeit oder Ausbeutung
Platobná neschopnosť: Zahlungsunfähigkeit
Porušenie povinností v oblasti pracovného práva: Verstöße gegen arbeitsrechtliche 
Verpflichtungen
Aktíva spravované likvidátorom: Insolvenz
Čisto vnútroštátne dôvody vylúčenia: Rein nationale Ausschlussgründe
Konflikt záujmov z dôvodu účasti na postupe obstarávania: Interessenkonflikt
Priama alebo nepriama účasť na príprave tohto postupu obstarávania: 
Wettbewerbsverzerrung wegen Vorbefassung
Dopustenie sa závažného odborného pochybenia: Schwere Verfehlung
Predčasné ukončenie zmluvy, škody alebo iné porovnateľné sankcie: Mangelhafte Erfüllung 
eines früheren öffentlichen Auftrags
Porušenie povinností v oblasti sociálneho práva: Verstöße gegen sozialrechtliche 
Verpflichtungen
Platenie príspevkov na sociálne zabezpečenie: Verstöße gegen Verpflichtungen zur Zahlung 
von Sozialversicherungsbeiträgen
Pozastavené podnikateľské činnosti: Einstellung der beruflichen Tätigkeit
Platba daní: Verstöße gegen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern oder Abgaben
Teroristické trestné činy alebo trestné činy spojené s teroristickými činnosťami: Bildung 
terroristischer Vereinigungen

5. Časť

5.1.  Časť: LOT-0001
Názov: Dienstleistungen im Bereich der Immunhistochemie und In-situ-Hybridisierung
Opis: Das Klinikum Nürnberg beabsichtigt eine Beauftragung von Dienstleistungen zur 
Nutzung von neuen vollautomatisierten Färbeautomaten im Bereich der Immunhistochemie 
und In-situ-Hybridisierung für das Institut für Pathologie am Campus Nord. Die Dienstleistung 
umfasst die Ausführung aller Lieferungen und Leistungen, u.a. Koordinierung, Herstellung, 
Errichtung, Montage, Inbetriebnahme, Prüfung und Schulung für die betriebsbereite sowie 
funktionsgerechte und abnahmefähige Einführung von Färbeautomaten. Ein Vollservicevertrag 
mit Wartung, technischer Support sowie der Anschluss an das Laborinformationssystem inkl. 
Lieferung der benötigten Reagenzien, Kontrollen, Kalibratoren und sonstigen 
Verbrauchsmaterialien für den Bereich der Immunhistochemie und In-situ-Hybridisierung sind 
vom Auftragnehmer zu erbringende Leistungen. Der Nutzungs-Reagenzvertrag inklusive 
Vollserviceanteil hat eine Festlaufzeit von 48 Monaten mit der zweimaligen Option zur 
automatischen Verlängerung um jeweils weitere 12 Monate
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Interný identifikátor: 0001

5.1.1.  Účel
Druh zmluvy: Tovary
Hlavná klasifikácia (cpv): 38434540 Biomedikálne zariadenia
Doplňujúca klasifikácia (cpv): 38430000 Prístroje na detekciu a rozbory, 33696500 
Laboratórne činidlá, 38434000 Analyzátory, 38434500 Biochemické analyzátory, 38432000 
Prístroje na rozbory, 38434560 Chemické analyzátory

5.1.2.  Miesto plnenia
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Nürnberg, Kreisfreie Stadt (DE254)
Krajina: Nemecko

5.1.3.  Predpokladané trvanie
Trvanie: 48 Mesiace

5.1.4.  Obnovenie
Ďalšie informácie o obnovení: Der Nutzungs-Reagenzvertrag inklusive Vollserviceanteil hat 
eine Festlaufzeit von 48 Monaten mit der zweimaligen Option zur automatischen Verlängerung 
um jeweils weitere 12 Monate

5.1.5.  Hodnota
Predpokladaná hodnota bez DPH: 0,00 EUR

5.1.6.  Všeobecné informácie
Je povinné uviesť mená a odbornú kvalifikáciu zamestnancov určených na plnenie zmluvy: 
Nevyžaduje sa
Projekt verejného obstarávania nie je financovaný z prostriedkov EÚ
Na toto verejné obstarávanie sa vzťahuje Dohoda o vládnom obstarávaní (GPA): áno
Toto verejné obstarávanie je vhodné aj pre malé a stredné podniky (MSP): nie

5.1.7.  Strategické verejné obstarávanie
Cieľ strategického verejného obstarávania: Žiadne strategické verejné obstarávanie

5.1.9.  Kritériá výberu
Kritérium: 
Typ: Vhodnosť vykonávať odbornú činnosť
Popis výberového kritéria: Eigenerklärung des Bewerbers, dass für das Unternehmen keine 
Ausschlussgründe gemäß den §§ 123 und 124 GWB vorliegen, welche die Zuverlässigkeit des 
Bewerbers in Frage stellen. Eigenerklärung Selbstreinigungsmaßnahmen i. S. d. § 125 GWB 
(abzugeben, sofern einschlägig). Eigenerklärung des Bewerbers, dass das Unternehmen in 
einem Berufs-/Handelsregister eingetragen ist oder nicht zur Eintragung in ein Berufs-
/Handelsregister verpflichtet ist, aber auf andere Weise die erlaubte Berufsausübung 
nachweisen kann. Eigenerklärung zu § 19 Abs. 3 MiLoG. Bei Bietergemeinschaften sind die 
genannten Nachweise von jedem Mitglied zu erbringen. Bieter und ggf. Unterauftragnehmer 
können ihre Eignung und das Nichtvorliegen von Ausschlussgründen auch durch die 
Eintragung in ein Präqualifikationssystem (amtliches Verzeichnis oder Zertifizierungssystem) 
nachweisen. Es wird darauf hingewiesen, dass die Eintragung in ein Präqualifikationssystem 
nicht immer ausreichend ist. Der Bieter hat zu prüfen, ob die hinterlegten Nachweise mit dem 
Auftragsgegenstand vergleichbar und aktuell sind. Der Auftraggeber akzeptiert auch die 
Vorlage einer Einheitlichen Europäischen Eigenerklärung (EEE) als vorläufigen Beleg für die 
Eignung und das Nichtvorliegen von Ausschlussgründen.
Použitie tohto kritéria: Použité
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Kritérium: 
Typ: Ekonomické a finančné postavenie
Popis výberového kritéria: Eigenerklärung des Bewerbers, dass eine 
Betriebshaftpflichtversicherung für Personenschäden in Höhe von mindestens 5.000.000,00 
Euro (netto) und für sonstige Schäden (Sach- und Vermögensschäden) in Höhe von 
mindestens 2.500.000,00 Euro (netto) je Schadenereignis besteht bzw. bestehen wird. Die 
Gesamtleistung des Versicherers innerhalb eines Versicherungsjahres muss pro Schadensfall 
uneingeschränkt erhalten sein. Im Auftragsfall ist nach Zuschlagserteilung vom Auftragnehmer 
ein entsprechender Nachweis seines Versicherungsträgers vorzulegen. Eine Bewerber-/ 
Bietergemeinschaft hat den Versicherungsschutz für sich selbst nachzuweisen. Alternativ 
kann der Versicherungsschutz auch für jedes Mitglied der Gemeinschaft gesondert in voller 
Höhe nachgewiesen werden, wenn die jeweilige Versicherung auch Ansprüche aus Fehlern 
anderer Mitglieder der Gemeinschaft umfasst. Die Addition von Versicherungssummen 
innerhalb der Gemeinschaft ist nicht zulässig
Použitie tohto kritéria: Použité

Kritérium: 
Typ: Technická a odborná spôsobilosť
Popis výberového kritéria: 3.3 Eigenerklärungen zu geeigneten Referenzen Gefordert werden 
mindestens drei vergleichbare Referenzen aus den letzten 3 Geschäftsjahren (beginnend ab 
dem 01.01.2021 bis 31.12. 2024). Drei Referenzobjekte betreffend: • Gerätenutzung, 
Reagenzlieferung, Bereitstellung und Inbetriebnahme von mehreren vollautomatisierten 
Färbeautomaten für eine Klinik oder ein Krankenhaus, mit vergleichbarer technischer 
Konfiguration und das mit dem Auftragsgegenstand aus diesem Vergabeverfahren in einem 
angemessenen Verhältnis steht; mit Angabe des Werts, des Erbringungszeitpunkts (Start – 
Ende), sowie den Namen und Anschrift des öffentlichen oder privaten Empfängers sowie eine 
kurze Projektbeschreibung. Vergleichbare Referenzen sind solche, welche die erforderliche 
Fachkunde des Bewerbers sowie die technischen Spezifikationen des Produkts im Vergleich 
zum Leistungsverzeichnis ausweisen, die für das hiesige Projekt erforderlich sind. Der 
öffentliche Auftraggeber weißt daraufhin das bei Einreichung von mehr als insgesamt drei 
Referenzen nur die ersten drei Referenzen gewertet werden. Bei Bewerbergemeinschaften ist 
die jeweilige Referenz dem jeweiligen Mitglied zuzuordnen. Mindestanforderungen betreffend 
Referenzen gelten für die Bewerbergemeinschaft als solche. Die Ausgestaltung der 
Referenzbeschreibung obliegt dem Bewerber (keine Formvorschrift) Der Bewerber muss 
dabei sicherstellen, dass die geforderten Kriterien zu den Referenzen vollumfänglich in den 
Referenzbeschreibungen enthalten sind und für den Auftraggeber eindeutig, transparent und 
nachvollzieh-bar strukturiert dargestellt sind. Der Auftraggeber behält sich die Möglichkeit vor, 
vom Bewerber die Kontaktdaten zu dessen/deren ein-gereichten Referenzen für eine 
Überprüfung einzufordern
Použitie tohto kritéria: Použité

5.1.10.  Kritériá na vyhodnotenie ponúk
Kritérium: 
Typ: Kvalita
Názov: Qualitätskriterien
Opis: Qualitätskriterien
Kategória kritéria na vyhodnotenie ponúk hmotnosť: Váha (body, presne)
Číslo kritéria na vyhodnotenie ponúk: 15
Kritérium: 
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Typ: Cena
Názov: Preiskriterium
Kategória kritéria na vyhodnotenie ponúk hmotnosť: Váha (body, presne)
Číslo kritéria na vyhodnotenie ponúk: 85

5.1.11.  Súťažné podklady
Jazyky, v ktorých sú súťažné podklady oficiálne k dispozícii: nemčina
Adresa súťažných podkladov: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off
/692c7a3a-7f0f-49d5-86dd-22f4a261ec34

5.1.12.  Podmienky verejného obstarávania
Podmienky predkladania: 
Elektronické predkladanie: Povinná
Adresa na predkladanie: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off
/692c7a3a-7f0f-49d5-86dd-22f4a261ec34
Jazyky, v ktorých možno predložiť ponuky alebo žiadosti o účasť: nemčina
Elektronický katalóg: Nie je povolená
Varianty: Nie je povolená
Uchádzači môžu predložiť viac ako jednu ponuku: Nie je povolená
Lehota na prijímanie ponúk: 08/01/2025 10:00:00 (UTC+00:00) západoeurópsky čas, GMT
Doba, počas ktorej musí ponuka zostať platná: 60 $name_timeperiod.DAYS_PLURAL_slk
Informácie, ktoré možno doplniť po uplynutí lehoty na predkladanie ponúk: 
Žiadne dokumenty nemožno predložiť neskôr.
Doplňujúce informácie: Bitte beachten: Um einen eventuellen Ausschluss des Angebotes zu 
vermeiden, legen Sie bitte die geforderten Nachweise und Erklärungen dem Angebot 
unbedingt vollständig bei.
Informácie o verejnom otváraní ponúk: 
Dátum otvorenia: 08/01/2025 10:00:00 (UTC+00:00) západoeurópsky čas, GMT
Podmienky zmluvy: 
Plnenie zmluvy sa musí vykonať v rámci programov chránených pracovísk: Nie
Elektronická fakturácia: Povinná
Bude sa využívať elektronické objednávanie: áno
Bude sa využívať elektronická platba: áno

5.1.15.  Techniky
Rámcová dohoda: 
Žiadna rámcová dohoda
Informácie o dynamickom nákupnom systéme: 
Žiadny dynamický nákupný systém
Elektronická aukcia: nie

5.1.16.  Ďalšie informácie, mediácia a preskúmanie
Organizácia pre preskúmanie: Vergabekammer Nordbayern
Informácie o lehotách na preskúmanie: (1) Etwaige Vergabeverstöße muss der Bewerber
/Bieter gemäß § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB innerhalb von 10 Tagen nach Kenntnisnahme rügen. 
(2) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, 
sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung 
benannten Frist zur Abgabe der Bewerbung oder der Angebote gegenüber dem Auftraggeber 
zu rügen. (3) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen 
erkennbar sind, sind nach § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB spätestens bis zum Ablauf der Frist zur 
Bewerbungs- oder Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber zu rügen. (4) Ein 

http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/692c7a3a-7f0f-49d5-86dd-22f4a261ec34
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/692c7a3a-7f0f-49d5-86dd-22f4a261ec34
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/692c7a3a-7f0f-49d5-86dd-22f4a261ec34
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/692c7a3a-7f0f-49d5-86dd-22f4a261ec34
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Vergabenachprüfungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB innerhalb von 15 Kalendertagen 
nach der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, bei der 
Vergabekammer einzureichen.
Organizácia poskytujúca doplňujúce informácie o postupe verejného obstarávania: Klinikum 
Nürnberg
Organizácia prijímajúca žiadosti o účasť: Klinikum Nürnberg
TED eSender: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts 
des BMI)

8. Organizácie

8.1.  ORG-0001
Úradný názov: Klinikum Nürnberg
Registračné číslo: 8783
Poštová adresa: Prof.-Ernst-Nathan-Str. 1
Mesto: Nürnberg
PSČ: 90419
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Nürnberg, Kreisfreie Stadt (DE254)
Krajina: Nemecko
E-mail: vergabestelle@klinikum-nuernberg.de
Telefón: +49 9113985708
Internetová adresa: https://www.klinikum-nuernberg.de
Profil kupujúceho: https://www.deutsche-evergabe.de
Roly tejto organizácie: 
Kupujúci
Organizácia poskytujúca doplňujúce informácie o postupe verejného obstarávania
Organizácia prijímajúca žiadosti o účasť

8.1.  ORG-0002
Úradný názov: Vergabekammer Nordbayern
Registračné číslo: 0434a0e2-62c4-42fc-aa00-f4d43b86bd14
Poštová adresa: Promenade 27
Mesto: Ansbach
PSČ: 91511
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Nürnberg, Kreisfreie Stadt (DE254)
Krajina: Nemecko
E-mail: vergabekammer.nordbayern@reg-mfr.bayern.de
Telefón: +49 981531277
Roly tejto organizácie: 
Organizácia pre preskúmanie

8.1.  ORG-0003
Úradný názov: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts 
des BMI)
Registračné číslo: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
PSČ: 53119
Nižšia územná jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

mailto:vergabestelle@klinikum-nuernberg.de
https://www.klinikum-nuernberg.de
https://www.deutsche-evergabe.de
mailto:vergabekammer.nordbayern@reg-mfr.bayern.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Telefón: +49228996100
Roly tejto organizácie: 
TED eSender

10. Zmena

Verzia prechádzajúceho oznámenia, ktorá sa má upraviť
: 
692c7a3a-7f0f-49d5-86dd-22f4a261ec34-01
Hlavný dôvod zmeny
: 
Aktualizované informácie
Opis
: 
terminliche Gründe

Informácie o oznámení

Identifikátor/verzia oznámenia: 8fa5a35a-cf1c-49ff-aa17-4b8a40151ef6  -  01
Typ formulára: Súťaž
Typ oznámenia: Oznámenie o vyhlásení verejného obstarávania alebo oznámenie o koncesii 
– štandardný režim
Podtyp oznámenia: 16
Dátum odoslania oznámenia: 05/12/2024 09:58:00 (UTC+00:00) západoeurópsky čas, GMT
Jazyky, v ktorých je toto oznámenie oficiálne k dispozícii: nemčina
Číslo uverejnenia oznámenia: 745776-2024
Číslo vydania série S úradného vestníka: 238/2024
Dátum uverejnenia: 06/12/2024
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